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ПРАВО НАРОДОВ НА САМООПРЕДЕЛЕНИЕ И ЕГО ПРИМЕНЕНИЕ В ОТНОШЕНИИ НАРОДОВ, 
НАХОДЯЩИХСЯ ПОД КОЛОНИАЛЬНЫМ И ИНОСТРАННЫМ ГОСПОДСТВОМ ИЛИ 

ИНОСТРАННОЙ ОККУПАЦИЕЙ 

Письмо Постоянного представителя Мальдивов при Организации 
Объединении* Наций от 2 марта 1989 года заместителю 

Генерального секретаря по правам человека 

Постоянный представитель Мальдивской Республики в Организации 
Объединенных Наций в Нью-Йорке свидетельствует свое уважение заместителю 
Генерального секретаря по правам человека и имеет честь препроводить заявление 
правительства Мальдивской Республики, адресованное Специальному докладчику по 
вопросу об использовании наемников, относительно его доклада Комиссии по 
правам человека на ее сорок пятой сессии (E/CN.4/1989/14). 

Постоянный представитель просит распространить прилагаемое заявление в 
качестве официального документа Комиссии по правам человека в рамках пункта 9 
повестки дня. 
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Приложение 

ЗАЯВЛЕНИЕ ПРАВИТЕЛЬСТВА МАЛЬДИВОВ СПЕЦИАЛЬНОМУ ДОКЛАДЧИКУ 
ПО ВОПРОСУ ОБ ИСПОЛЬЗОВАНИИ НАЕМНИКОВ 

1. Правительство Мальдивов хотело бы сообщить следующие факты по пунктам 13 
и 195 доклада, содержащегося в документе E/CN.4/1989/14, относительно попытки 
государственного переворота на Мальдивах. Правительство Мальдивов не смогло 
проинформировать Комиссию или сделать предварительное заявление, так как 
считало это преждевременным, пока не будет проведено фактическое расследование 
и не будет воссоздана ясная картина событии. 

2. Отряд иностранных наемников-террористов с мощным вооружением высадился в 
столице Мальдивов Мале с двух небольших ланкийских рыболовных траулеров в 
4 час. 00 мин. 3 ноября 1988 года и подверг обстрелу управление службы 
национальной безопасности, расположенное в нескольких сотнях ярдов от берега 
резиденцию президента и некоторые ключевые правительственные объекты. В 
нападении участвовали также два мальдивца: Абдулла Лутфи, бизнесмен, 
проживающий в Шри-Ланке, и Сагер Насир, бывший моряк. 

3. Нападавшие, принадлежавшие, как показало последующее расследование, к 
тамильской группе боевиков из Шри-Ланки, Народной организации освобождения 
Тамил Елам, были вооружены автоматами, пулеметами, минометами, ракетами РПГ-7, 
гранатами и взрывчаткой. Их основная цель заключалась в захвате управления 
службы национальной безопасности (СНБ), аресте президента и нескольких членов 
кабинета министров, в попытке свергнуть законное правительство президента 
Мамуна Абдула Гайюма, подорвать конституционный порядок в государстве, 
превратив его в базу тамильских террористов, с которой они могли бы вести 
подрывные операции в Шри-Ланке. 

4. Нападавшим не удалось достичь поставленных целей благодаря упорному 
сопротивлению СНБ и президентской охраны, и они не смогли проникнуть ни в 
управление СНБ, ни в резиденцию президента. Тем не менее бой длился 18 часов, 
в результате восемь сотрудников СНБ и четыре гражданских лица были убиты и 36 
ранены. По меньшей мере трое атакующих были убиты и многие ранены. 

5. Вооруженные агрессоры окружили также электростанцию и здание центрального 
узла связи в Мале. Хотя террористы и заставили работников станции отключить 
энергоснабжение всего города, они не сумели нарушить международную телефонную 
связь. Они также оскорбили святость Исламского центра и главной мечети во 
время утреннего богослужения и захватили в качестве заложников некоторое 
количество молящихся, в том числе пожилого имама мечети. 

6. Учитывая тот факт, что безопасность большого количества гражданских лиц, 
а также суверенитет и территориальная целостность страны оказались под 
угрозой, президент Гайюм обратился к индийскому правительству с просьбой о 
военной помощи для прекращения агрессии. Этот важный шаг был сделан 
президентом из опасения возможного получения подкрепления десантной группой, 
что неизбежно привело бы к ужесточению боя, а следовательно, к тяжелым людским 
потерям и разрушению ключевых правительственных зданий, частных домов и других 
сооружений. 
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7. Неудача с захватом президента, мужество, с которым сотрудники СНБ 
сражались против террористов, а также угроза прибытия индийских войск посеяли 
панику среди наемников. Спасаясь бегством, они завладели мальдивским грузовым 
судном "Прогресс Лайт" и прибегли к захвату заложников. Всего заложниками на 
борт "Прогресс Лайт" было взято 28 человек, в том числе министр транспорта и 
судоходства, его жена и один член парламента, который занимает высокую 
должность в министерстве торговли и промышленности. Один из траулеров, на 
которых прибыла группа наемников, покинул Мале до полудня, а другой -
приблизительно в 21 час. 00 мин. 

8. 4 ноября 1988 года по просьбе правительства Мальдивов самолеты индийской 
морской военной авиации обнаружили судно "Прогресс Лайт", направлявшееся в 
сторону Коломбо. Два военных корабля ВМФ Индии были направлены на перехват 
похищенного судна для спасения заложников и захвата террористов. На приказ 
остановиться и отпустить заложников террористы ответили отказом и продолжили 
движение в сторону Коломбо. 

9. Переговоры между мальдивскими официальными представителями, находившимися 
на борту индийских фрегатов, и наемниками-террористами, продолжавшиеся два 
дня, не дали результатов, б ноября 1988 года с одобрения правительства 
Мальдивов индийские фрегаты применили силу, чтобы остановить захваченное 
судно, спасти заложников и захватить спасавшихся бегством террористов. 
Террористы хладнокровно убили двух заложников, в том числе имама Исламского 
центра. По завершении спасательной операции было обнаружено еще пять мертвых 
заложников. 

10. Всего было захвачено 68 наемников вместе с двумя мальдивскими предателями 
Абдуллои Лутфи и Сагаром Насиром, все они заключены в тюрьму на Мальдивах. В 
настоящее время в соответствии с законами Мальдивской Республики ведется 
следствие, и по его завершении начнется судебный процесс над террористами. 

11. Правительство Мальдивов убеждено, что эпизод 3 ноября был не просто 
попыткой государственного переворота, а агрессией иностранных 
наемников-террористов, направленной на подрыв суверенитета, территориальной 
целостности и политической независимости Мальдивской Республики, с целью 
превращения ее в базу террористов, которая угрожала бы безопасности и 
стабильности южноазиатского региона в целом. Правительство Мальдивов уже 
информировало Генерального секретаря Организации Объединенных Наций о фактах 
агрессии, имевшей место 3 ноября, а также направило этот документ в другие 
международные организации. 

12. Мальдивская Республика со всей решительностью осуждает любые действия 
наемников или террористов, которые угрожают суверенитету, политической 
независимости и территориальной целостности любого государства или создают 
нестабильную обстановку в любом регионе. В последнее время в различных частях 
мира участились террористические акты с участием наемников. Мальдивская 
Республика неоднократно подчеркивала срочную необходимость взяться за решение 
в глобальном масштабе проблемы этой угрозы и выработать на различных 
международных форумах энергичные, эффективные и согласованные меры. 
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13. Кроме того, правительство Мальдивов вынесло вопрос о наемниках на форум 
Британского содружества и более детально обсуждало этот вопрос на региональном 
форуме Организации регионального сотрудничества Южной Азии. Региональная 
конвенция Организации регионального сотрудничества Южной Азии по борьбе с 
терроризмом, вошедшая в силу в августе 1988 года, обеспечивает основу для 
сотрудничества стран региона в борьбе против угрозы терроризма. 

14. Правительство Мальдивов было бы признательно за включение вышеизложенного 
заявления в доклад Специального докладчика по вопросу об использовании 
наемников Комиссии по правам человека на ее сорок пятой сессии, проходящей в 
настоящее время в Женеве. 


